
3824 Sábado 1 decembro 2007 Suplemento núm. 31

Artigo 45. Contabilidade.

1. A Axencia deberá aplicar os principios contables 
públicos previstos no artigo 122 da Lei 47/2003, do 26 de 
novembro, xeral orzamentaria, así como o desenvolve-
mento dos principios e as normas establecidas no Plan 
xeral de Contabilidade Pública, para o cal contará cun sis-
tema de información económico-financeiro e orzamenta-
rio que teña por obxecto mostrar, a través de estados e 
informes, a imaxe fiel do patrimonio, da situación finan-
ceira, dos resultados e da execución do orzamento, e 
proporcione información dos custos sobre a súa activi-
dade que sexa suficiente para unha correcta e eficiente 
adopción de decisións.

2. Así mesmo, a Axencia contará cun sistema de con-
tabilidade de xestión que permita efectuar o seguimento 
do cumprimento dos compromisos asumidos no contrato 
de xestión.

3. A Intervención Xeral da Administración do Estado 
establecerá os requirimentos funcionais e, de ser o caso, 
os procedementos informáticos que debe observar a Axen-
cia para cumprir o disposto nos dous puntos anteriores.

4. As contas anuais da Axencia formularaas o seu 
director no prazo de tres meses desde o peche do exerci-
cio económico. Unha vez auditadas pola Intervención 
Xeral da Administración do Estado, serán sometidas ao 
Consello Reitor para a súa aprobación dentro do primeiro 
semestre do ano seguinte a aquel a que se refiran.

5. Unha vez aprobadas polo Consello Reitor, o presi-
dente renderá as contas anuais ao Tribunal de Contas, por 
conduto da Intervención Xeral da Administración do 
Estado.

Artigo 46. Control.

1. O control externo da xestión económico-financeira 
da AECID correspóndelle ao Tribunal de Contas de acordo 
coa súa normativa específica.

2. O control interno da xestión económico-financeira 
da Axencia correspóndelle á Intervención Xeral da Admi-
nistración do Estado, e realizarase baixo as modalidades 
de control financeiro permanente e de auditoría pública, 
nas condicións e nos termos establecidos na Lei xeral 
orzamentaria. O control financeiro permanente realizarao 
a Intervención Delegada na Axencia, baixo a dependencia 
funcional da Intervención Xeral da Administración do 
Estado.

3. Sen prexuízo dos controis establecidos nos puntos 
anteriores, a Axencia Española de Cooperación Internacio-
nal para o Desenvolvemento estará sometida a un control 
de eficacia que será exercido a través do seguimento do 
contrato de xestión polo Ministerio de Asuntos Exteriores e 
de Cooperación e que terá por finalidade comprobar o 
grao de cumprimento dos obxectivos da Axencia e a ade-
cuada utilización dos recursos asignados.

CAPÍTULO IX

Disposicións e asistencia xurídica

Artigo 47. Disposicións.

A Axencia ditará as normas internas necesarias para o 
cumprimento do seu obxecto e para o seu funciona-
mento, que poderán adoptar a forma de:

a) Resolucións do Consello Reitor que deberán ser 
subscritas polo presidente.

b) Resolucións, instrucións e circulares do presi-
dente da Axencia e, no seu ámbito de competencia, do 
director da Axencia.

Artigo 48. Asistencia xurídica.

De conformidade co previsto na disposición adicional 
cuarta da Lei 28/2006, a asistencia xurídica da Axencia 
Española de Cooperación Internacional para o Desenvolve-
mento será desempeñada pola súa Asesoría Xurídica, ads-
crita á Dirección da Axencia, á fronte da cal estará un avo-
gado do Estado, dependente orgánica e funcionalmente da 
Avogacía Xeral do Estado-Dirección do Servizo Xurídico do 
Estado, sen prexuízo de que no marco do que estableza o 
contrato de xestión, en función das necesidades da Axen-
cia, se poida acordar a sinatura dun convenio.

ANEXO

Estrutura no exterior da Axencia Española
de Cooperación Internacional para o Desenvolvemento

A estrutura no exterior da Axencia Española de Coope-
ración Internacional para o Desenvolvemento queda for-
mada polas seguintes unidades: oficinas técnicas de 
cooperación (nos seguintes países: Angola, Alxeria, Arxen-
tina, Bosnia-Herzegovina, Bolivia, Brasil, Cabo Verde, Chile, 
Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Exipto, El Salvador, 
Etiopía, Filipinas, Guatemala, Guinea Ecuatorial, Haití, 
Honduras, Iraq, Xerusalén, Xordania, Malí, Marrocos, Mau-
ritania, México, Mozambique, Namibia, Nicaragua, 
Panamá, Paraguai, Perú, República Dominicana, Senegal, 
Timor Oriental, Tunisia, Uruguai, Venezuela e Vietnam); 
centros de formación (nos seguintes países: Bolivia, 
Colombia, Guatemala e Uruguai); e centros culturais (nos 
seguintes países: Arxentina, Brasil, Chile, Colombia, Costa 
Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Guinea Ecuatorial –Bata–, 
Guinea Ecuatorial –Malabo–, Honduras, México, Paraguai, 
Perú, República Dominicana e Uruguai). 

 20276 REAL DECRETO 1523/2007, do 16 de novembro, 
polo que se modifica o Real decreto 928/1987, 
do 5 de xuño, relativo á etiquetaxe de com-
posición dos produtos téxtiles. («BOE» 283, 
do 26-11-2007.)

O Real decreto 928/1987, do 5 de xuño, relativo á eti-
quetaxe de composición dos produtos téxtiles, adaptou a 
normativa española á Directiva 71/307/CEE do Consello, 
do 26 de xullo de 1971, relativa á aproximación das lexis-
lacións dos Estados membros sobre denominacións téxti-
les, e ás súas modificacións posteriores.

Posteriormente, aprobouse a Directiva 96/74/CE do 
Parlamento Europeo e do Consello, do 16 de decembro 
de 1996, relativa ás denominacións téxtiles, pola que se 
levou a cabo a codificación na materia e se derrogou a 
Directiva 71/307/CEE.

Recentemente, aprobouse a Directiva 2007/3/CE da 
Comisión, do 2 de febreiro de 2007, pola que se modifi-
can, para os adaptar ao progreso técnico, os anexos I e II 
da Directiva 96/74/CE do Parlamento Europeo e do Conse-
llo, relativa ás denominacións téxtiles, con obxecto de 
engadir a fibra elastolefina á lista de fibras establecida 
nos anexos I e II da directiva mencionada.

Esta circunstancia fai necesario que se adopten no 
ordenamento xurídico español as disposicións oportunas 
en relación coas denominacións dos produtos téxtiles, 
para cumprir a citada directiva e garantir a protección dos 
intereses do consumidor, polo que mediante este real 
decreto se traspón a citada directiva e se procede a enga-
dir a elastolefina á lista de fibras dos anexos I e II do Real 
decreto 928/1987, do 5 de xuño, relativo á etiquetaxe de 
composición dos produtos téxtiles.

A disposición derradeira do Real decreto 928/1987, do 
5 de xuño, facultaba os titulares dos departamentos 
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ministeriais copropoñentes da norma neses momentos, 
para ditar as disposicións que desenvolvesen o citado 
real decreto.

As distintas modificacións que foron xurdindo realizá-
ronse a través de reais decretos que harmonizaron o 
dereito español co dereito comunitario, a maioría delas 
para a modificación dos anexos e para a inclusión de 
novas fibras téxtiles e a súa incidencia na etiquetaxe.

Co obxecto de axilizar no futuro a tramitación das dis-
posicións que se elaboren e que modifiquen os anexos do 
Real decreto 928/1987, do 5 de xuño, para os adaptar á 
normativa comunitaria e ao progreso científico e técnico, 
por medio deste real decreto facúltanse os ministros de 
Industria, Comercio e Turismo e de Sanidade e Consumo 
para ditar, no ámbito das súas competencias, as disposi-
cións necesarias.

Na tramitación deste real decreto déuselles audiencia 
ás asociacións de consumidores e usuarios e aos sectores 
afectados.

Na súa virtude, por proposta dos ministros de Sani-
dade e Consumo e de Industria, Turismo e Comercio, de 
acordo co Consello de Estado e logo de deliberación do 
Consello de Ministros na súa reunión do día 16 de novem-
bro de 2007,

D I S P O Ñ O :

Artigo único. Modificación do Real decreto 928/1987, do 
5 de xuño, relativo á etiquetaxe de composición dos 
produtos téxtiles.

Modifícase o Real decreto 928/1987, do 5 de xuño, rela-
tivo á etiquetaxe de composición dos produtos téxtiles, 
nos termos seguintes:

Un. A disposición derradeira queda redactada nos 
seguintes termos:

«1. Facúltanse os ministros de Industria, Turismo e 
Comercio e de Sanidade e Consumo para ditar conxunta-
mente as disposicións de desenvolvemento deste real 
decreto.

2. Autorízanse os ministros de Industria, Turismo e 
Comercio e de Sanidade e Consumo para modificar 
conxunta ou separadamente, de acordo coas súas respec-
tivas competencias, os anexos deste real decreto, co fin 
de mantelos adaptados ao progreso técnico e, especial-
mente, ao disposto na normativa comunitaria.»

Dous. No anexo I engádese a fila 46, coa seguinte 
redacción: 

Núms. Denominación Descrición da fi bra

   

«46 Elastolefina. Fibra que está composta por polo 
menos un 95 % (en masa) de 
macromoléculas parcialmente 
entrecruzadas, formadas por eti-
leno e polo menos outra olefina e 
que, cando se estira ata acadar 
unha vez e media a súa lonxitude 
orixinal e se solta, recobra rápida 
e substancialmente a citada lonxi-
tude orixinal.»

 Tres. No anexo II engádese a fila 46, coa seguinte 
redacción: 

Número de fi bra Fibra Porcentaxe

   

«46 Elastolefina. 1,50»

 Disposición derradeira primeira. Incorporación do dereito 
da Unión Europea.

Mediante este real decreto incorpórase ao dereito 
español a Directiva 2007/3/CE da Comisión, do 2 de 
febreiro de 2007, pola que se modifican, para os adaptar 
ao progreso técnico, os anexos I e II da Directiva 96/74/CE 
do Parlamento Europeo e do Consello, relativa ás deno-
minacións téxtiles.

Disposición derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrará en vigor o día seguinte ao da 
súa publicación no «Boletín Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 16 de novembro de 2007.

JUAN CARLOS R.

A vicepresidenta primeira do Goberno
e ministra da Presidencia,

MARÍA TERESA FERNÁNDEZ DE LA VEGA SANZ 

MINISTERIO 
DE ECONOMÍA E FACENDA

 20484 ORDE EHA/3434/2007, do 23 de novembro, 
pola que se aproban os modelos 322 de autoli-
quidación mensual, modelo individual, e 353 
de autoliquidación mensual, modelo agre-
gado, e o modelo 039 de comunicación de 
datos, correspondentes ao réxime especial do 
grupo de entidades no imposto sobre o valor 
engadido. («BOE» 286, do 29-11-2007.)

O artigo terceiro punto catro da Lei 36/2006, do 29 de 
novembro, de medidas para a prevención da fraude fiscal, 
facendo uso da facultade que outorga aos Estados mem-
bros da Unión Europea o artigo 11 da Directiva 2006/112/CE 
do Consello, do 28 de novembro de 2006, relativa ao sis-
tema común do imposto sobre o valor engadido, modifica 
a Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o 
valor engadido e establece un novo réxime especial
dentro dos previstos no título IX da Lei do imposto. Para 
iso introduce o capítulo IX, no citado título IX, a través do 
cal se regulará o novo réxime especial do grupo de enti-
dades.

O artigo 163 nonies da Lei do imposto sobre o valor 
engadido regula as obrigas específicas que se deben cum-
prir no réxime especial do grupo de entidades, concreta-
mente, o punto tres do referido artigo dispón que, tanto a 
entidade dominante como as entidades dependentes, 
deben cumprir as obrigas establecidas no artigo 164 da Lei 
do imposto, é dicir, están obrigadas a presentar as autoli-
quidacións individuais correspondentes. Así mesmo, de 
acordo co previsto no punto catro do artigo 163 nonies, a 
entidade dominante debe presentar as autoliquidacións 
periódicas agregadas do grupo de entidades, procedendo, 
de ser o caso, ao ingreso da débeda tributaria ou á solici-
tude de compensación ou devolución.

En consecuencia, a creación do réxime especial do 
grupo de entidades orixina unha nova obriga de autoli-
quidación agregada que incumbe á entidade dominante 
e, por outra parte, en canto á autoliquidación individual, 
que deben presentar todas e cada unha das entidades 
integrantes do grupo, modifícase o contido desta en rela-


